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KONINKRIJK BELGIE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 9e
januari 1962 door de Minister
.van Landbouw verzocht hem van
advies te dienen over een ont-
werp van koninklijk besluit "tot
wijziging van het koninklijk
besluit van 14 augustus 1955
nopens het toekennen van toela-
gen voor de inrichting van land-
bouw-, tuinbouw-~ en landbouw-
huishoudkundige cursussen per
briefwisseling'", heeft de 18e
januari 1962 het volgend advies

gegeven

Bij het ontwerp zijn geen
opmerkingen te maken.

ROYAUNME DE BELGIQUE.
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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre de 1'Agri-
culture, le 9 janvier 1962, d'une
demande d'avis sur un projet
d'arrété royal "modifiant 1l'ar-
rété royal du 14 aolit 1955,
relatif & 1l'octroi de subsides
pour l'organisation de cours
agricoles, horticoles et ména-
gers agricoles par correspon-
dance", a donné le 18 janvier

1962 ltavis suivant :

Le projet n'appelle pas

d'observation.
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De kamer was samengesteld uit

.

de Heren LEPAGE,
Mesgsieurs
H. BUCH,
G. VAN BUNNEN,
J. LIMPENS,
R. de RYKE,
Me vrouw J. DB KOSTER,
Madame

De overeenstemming tussen
de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H.G.VAN BUNNEN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H.J.CLAES, substituut.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

(get.) J. DE KOSTER.

L. 7764/2.

La chambre était composée de

voorzitter
président

raadsheer van State,
conseiller d'Etat,

raadsheren van State,
conseillers d'Etat,

bijzitters van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

griffier
greffier.

adjunct-griffier,
greffier adjoint,

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contrdle de *.G.VAN BUNNEN.

Le rapport a été présenté
par M.J.CLAES, substitut.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

(get.) PF.LEPAGE.
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